
0. warm up 

yes/no question = same word order 

• máš rád pivo? Mám rád pivo. 

• Piješ alkohol? Nepiju alkohol. 

• Sportuješ o víkendu? Sportuju o víkendu. 

Open questions 

• Q/A = reversed word order: Q-word goes 1st, A-word goes last 

• word count = the same 

• grammar:  cases etc. stays same 

• me/you 

Number of questions you are able to produce in czech language NOW: 

10s, 100s, 1000s, 10000s, 100 000s 

• To je [name]? 

• Jaký je [name]? 

• Odkud je [name] 

1 Speaking. Complete the question and get the answer.  

1. Jaká __________________________? –  

a. JAKÁ je ta voda? – Ta voda je neperlivá. 

2. Koho __________________________? – 

a. KOHO máš rád/a? – Mám rád (moji) kočku. 

i. Mám ráda maminku. I like my mum. I do not have to say she is mine. 

ii. Mám rád JEHO maminku. I like his mum. Not mine one… 

3. Kdy __________________________? – 

a. Kdy sportuješ? – Sportuju v jednu hodinu. 

4. Kolik __________________________? – 

a. Kolik stojí káva? Káva stojí 35 korun. 

b. Kolik je ti let? 

c. Kolik je to? – Kolik je 2+2?  

d. Kolik je hodin? 

5. Jak __________________________? – 

6. V kolik __________________________? – 

a. V KOLIK začíná (starts) film? 

7. Jaký __________________________? – 

a. JAKÝ máte telefon? –  

i. 731 222 235 

ii. nový, moderní, čínský 

iii. červený, černý 

iv. iPhone, Nokia. 



8. Jakého __________________________? – 

a. JAKÉHO lososa máš ráda? 

b. Jakého manžela CHCEŠ? 

c. Jakého tatínka máš? – Máš tlustého tatínka. 

i. Jakého tatínka dělá? – Dělá hodného tatínka. 

ii. What kind of father does s/he make/is she faking? 

iii. Co děláš? Pracuju. 

iv. Dělám něco do školy. I do something for school. 

v. Dělám medicínu = I „study“ medicine. 

vi. Dělám fotbal = I „play“ football 

vii. Dělám oběd. = I „make“ lunch… 

viii. Dělám čaj = I prepare tea… 

ix. „Dělám tatínka“ = I make/pretend to be a father 

d. Jaké auto je Škoda? – Německé. Škoda je Volkswagen (group)… 

9. Kdo __________________________? – 

a. kdo je to? – To je učitel z Kanady. 

10. Proč __________________________? – 

a. Proč spíš špatně? Why do you sleep badly? –  

i. Protože mám stres. 

ii. Protože studuju anatomii.  

b. Proč studuju česky? Why do I study czech → Protože MUSÍTE (you have to)...  

i. Protože bydlím v České republice… 

2 Ask about the underlined expressions. 

czech verb = one word 

studuješ = you study, you are studying, you have been studying 

studuješ? = do you study? are you studying 

1. (2) KDE (1) studuješ? – (1) Studuju (2) v České republice. 

a. Co děláš v České republice? 

2. (3) JAKÝ (2) je (1) kampus? – (1) Kampus (2) je (3) velký a moderní. 

3. (1) JAKÉ (2) je (3) tvoje auto? – (1) Moje auto (2) je (3) černé. 

a. Jaká barva (what color) jsi (you are) auto (car) 

b. Jaké máš auto? what car do you have 

c. Jaké máš tvoje auto? What your car do you have? 

d. Jakou barvu má tvoje auto? what color does your car have? – Moje auto má černou 

barvu. 

4. (1) Co (2) čteš? – (1) Čteme (2) český text. 

a. (1) JAKÝ (2) text (3) čteš? – (1) Čteme (2) český (3) text. 

b. Co děláte? – Čteme… 

5. KDY studuješ češtinu? – Studuju češtinu ve středu. 

a. Co studuješ ve středu? – Studuju češtinu ve středu. 

6. KOHO máš (do you like) ráda??  – Mám ráda maminku. I like my mum. 

7. Odkud JE tvoje/vaše maminka? – Moje maminka je z Ruska. 



a. Odkud jsi = you are 

b. odkud jste = you are (formal) 

8. PROČ nejdeš do posilovny (to gym)? – Protože nemám čas. 

a. Proč nemůžeš přijet? why can’t you come 

b. Proč nehraješ fotbal o víkendu? 

9. jaká je tvoje sestra? – Moje sestra je hubená. 

10. KAM jedeš? – Jedu domů. 

 

Začínáme v 16:30 

  



1. Revision: times of the day 

• Textbook: p. 43/ ex. 1 + use new verbs from p. 48 
• hrát, hraju = to play 
• psát, píšu = to write 
• spát, spím = to sleep 

 

2. Work in groups: speaking 

• ask about your daily routine (Q: Kdy vstáváš? A: Vstávám v 8 hodin. ...Kdy snídáš?,..) 
o Kdy vstáváš? Vstávám (většinou) v šest hodin. 
o Kdy snídáš? – Snídám v sedm hodin. 
o Kdy jdeš (do you go) spát (to sleep)? – Jdu spát v 11 hodin. 
o Kdy jíš oběd? – Jím oběd v 13:00. 
o Kdy obědváš? – Obědvám v 13:00. 
o Jak často vaříš? – Nikdy nevařím. I never (do not) cook. = everything negative 

▪ Vařím čaj. 
▪ Vařím kávu. 
▪ Vařím vodu. 

o Jak často piješ kávu? – Piju kávu někdy. 
o Kdy vaříš? – Vařím večer, odpoledne… 
o Jak často vaříš? – Vařím každý den 
o Kdy snídáš? – Snídám v sedm hodin ráno. 
o Kdy hraješ tenis? – Nikdy (never) NEhraju (I do not play) tenis. 



o Kdy večeříš? When do you EAT diner? 
o Kdy vaříš večeři? When do you cook/prepare diner? 
o Kdy děláš večeři? When do you make diner? – Dělám večeři v osm večer. 

▪ Co děláš na večeři? – Dělám na večeři polévku. 
▪ Dělám medicínu… = I „make“ = study 
▪ Dělám fotbal… 
▪ Dělám jídlo = I prepare food 
▪ Dělám v baru = I work at the bar 

o Kdy obědváte? Obědvám odpoledne. 
o Kdy tancuješ? when do you dance? 

▪ Někdy tancuju… I sometimes dance 
▪ Nikdy netancuju… I never dance 
▪ Tancuju, když jsem opilý (drunk) 
▪ Jak často jste opilý? Každý den ne. Někdy. 
▪ Kdy tankuješ? when do you take fuel / when do you conquer cities with tank 

army 
o Kdy snídáš obvykle o víkendu? – O víkendu snídám obvykle v 11 hodin. 

• ask additional question Jak často (how often) 
• use time expression from book, p. 46 

o každý den = every day 
o Jak často snídáš? – Nikdy (never) nesnídám (I don’t eat breakfast) 
o Jak často sportuješ? 

▪ Sportuju každý den, o víkendu, někdy… 
▪ Nesportuju NIKDY. 

 

3. Grammar: modal verbs 

• textbook: p. 46 – fill the gaps in the gray box  

 



• chci, chceš, chce, chceme, chcete, chtějí 

• musím, musíš, musí, musíme, musíte, musí 

• můžu, můžeš, může, můžeme, můžete, můžou 

• umím, umíš, umí, umíme, umíte, umí 

• textbook: page 46/2 + 3 (audio here) 

 

 

 

• Nemůžu tancovat na disko, protože je lockdown = I can’t dance  = it is not possible 

• Neumím tancovat = I can’t dance = I miss the skill; it is possible, but I do not have the skill 

• umím + skills; languages 

• Umím plavat, umím tancovat, umím číst, umím psát 

• Umím (mluvit) česky, anglicky, japonsky… 

 

Jdu do + closed (inside: bar, restaurace; outside: city, states: do Brna, do Česka) 

• do parku (closed with walls in past) 

• do školy (closed, you can’t leave) 

Jdu na + open (na nádraží, náměstí, zastávku) + EVENTS (na pivo, na kávu, na fotbal…) 

• na univerzitu (open: you can leave anytime); 1348 

• practise conjugation – link 
• practise conjugation – link 

4. Vocabulary: days of the week 

• learn days of the week (Textbook: page 46, ex. 1) 

https://www.czechstepbystep.cz/coLm4dEPxQE9/uploads/2018/06/CD1_track_52.mp3
https://wordwall.net/resource/3496448/modal-verbs
https://wordwall.net/resource/5187857/5l-mod%C3%A1ln%C3%AD-slovesa


 

• workbook: p. 59/40: revision of verbs + use verbs in ex. 41 

 

 


